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1 YEAR LIMITED WARRANTY: We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and a list of
our worldwide offices, please visit www.targus.com. Targus product warranty does not cover any device or product that is not
manufactured by Targus (including, but not limited to, laptops, smartphones, devices, or any other product that may be used
in connection with the Targus product). Targus is a registered trademark of Targus International LLC in the U.S. and in certain
other countries. Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries. Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Chromebook
is a trademark of Google, Inc. All logos and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2017 Targus,
1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. Al rights reserved.

GARANTIE LIMITEE D'UN AN : Nous sommes fiers de la qualité de nos produits. Pour obtenir les détails complets de la
garantie et une liste de nos bureaux dans le monde entier, veuillez naviguer vers www.targus.com. La garantie sur les produits
Targus ne couvre pas tout appareil ou produit qui n'est pas fabriqué par Targus (y compris, sans s'y limiter, les ordinateurs
portables, téléphones intelligents, appareils ou tout autre produit qui peut étre utilisé en rapport avec le produit Targus). Les
clients australiens peuvent obtenir les détails complétes de la garantie en consultant la déclaration de garantie ci-jointe. Targus
est une marque déposée de Targus International LLC dans les Etats-Unis et dans certains autres pays. Microsoft, Windows et
Windows Vista sont des marques déposées ou marque de commerce de Microsoft Corporation dans les Etats-Unis et/ou dans
autres pays. Mac est une marque de commerce d’Apple Inc., déposée dans les Etats-Unis et dans autres pays. Chromebook
est une marque de commerce de Google, Inc. Tous les logos et les marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs. ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. Tous droits réservés.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO: En nuestra compaiiia nos enorgullecemos de la calidad de nuestros productos. Para una
informacion detallada de la garantia y una lista de nuestras oficinas alrededor del mundo, viste www.targus.com. La garantia
de Targus no cubre ningtn dispositivo o producto que no esté fabricado por Targus (incluyendo, de manera enunciativa y no
limitativa, ordenadores portatiles, teléfonos inteligentes, dispositivos o cualquier otro producto que pueda usarse en conexion
con un producto de Targus). Consumidores australianos: Para una informacion detallada de la garantia, consulte la declaracion
de garantia incluida con el producto. Targus es una marca comercial registrada de Targus International LCC en EE.UU. y
otro nimero de paises. Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de
Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises. Mac es una marca comercial de Apple Inc., registrada en
los Estados Unidos y otros paises. Chromebook es una marca comercial de Google, Inc. Todos los logotipos y las marcas
comerciales registradas son propiedad de sus respectivos duefios. ©2017 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA
92806. Todos los derechos reservados.
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User Guide

Guide de l'utilisateur
Guia del usuario
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Installing the battery

1. Remove the battery cover from the back of the mouse.

2. Insert the supplied batteries, making sure that the positive
(+) and negative (-) ends of each battery match the polarity
indicators inside the battery housing.

3. Replace the battery cover into position until it “clicks” firmly
into place.

NIMH BATTERIES. NEVER USE AN ALKALINE WITH A NIMH BATTERY IN A DEVICE. AVOID MIXING

@ WARNINGS: WHEN REPLACING THE BATTERIES, YOU MAY USE ALKALINE OR OTHER HEAVY-DUTY
NEW AND USED BATTERIES IN A DEVICE.

“ON/OFF” switch

Use the “ON/OFF” switch to power the mouse on or off. Turn OFF to save battery power.

Wake-up

The Bluetooth mouse will enter Sleep Mode if no use is detected after 8 mins. Press any
button to awaken the mouse.
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Establish Pairing
1. Turn on the mouse by sliding the power button to the ON position.
2. Switch ON the Bluetooth function of your device and turn on the Bluetooth search mode.

3. Press the Connect button on the bottom of the mouse and the red LED indicator will
light up.

LED indicator

4. Tap “Bluetooth Mouse” in the Bluetooth search menu on your device.
5. Pairing will start automatically and LED indicator will turn off.
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Low-voltage alarming function

When the battery has been used for a long time and the battery is low on power, the LED
indicator light will alarm - “flicker” to remind user to change the battery.

Contents

« Bluetooth Mouse
« AA alkaline battery x 1
« User Guide

System requirements

« Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
* Mac OS® X 10.6 - 10.12.3

Help with setup: mouse is not working

Check the orientation of the batteries inside the mouse, or replace the batteries.

Remove any metal object between the receiver and the mouse that may interfere
with reception. Try using the mouse on a different surface.

Restart the computer.

Only one device can be actively paired at one time.

After pairing for the first time, your device will automatically connect to the mouse the
within 3-5 seconds the next time you turn the mouse on.

In case of connection failure, delete the pairing record from your device, and try the above
pairing procedures again.
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Technical Support

For technical questions, please visit:

us Internet: http://targus.com/us/support
Canada Internet: http://www.targus.com/ca/support
Australia Internet: http://www.targus.com/au/support

Email: infoaust@targus.com
Telephone: 1800-641-645

New Zealand Telephone: 0800-633-222

Latin America Email: latam.soporte@targus.com

Product Registration

Targus recommends that you register your Targus accessory shortly after purchasing it. Go to:
http://targus.com/us/product_registration

You will need to provide your full name, email address, country of residence and product
information.

One Year Warranty

We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and a list of
our worldwide offices, please visit www.targus.com. Targus product warranty does not cover
any device or product that is not manufactured by Targus (including, but not limited to, laptops,
smartphones, devices, or any other product that may be used in connection with the Targus
product). Australian customers: For complete warranty details see warranty statement enclosed.
Targus is a registered trademark of Targus International LLC in the U.S. and in certain other
countries. Microsoft, Windows and Windows Vista are registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. Mac is a trademark of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. Chromebook is a trademark of Google, Inc. All
logos and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2017 Targus, 1211
North Miller Street, Anaheim, CA 92806. All rights reserved.
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Australian And New Zealand Consumers Only

Thank you for your purchase. Targus warrants to the original purchaser that its products are
free from defects in materials and workmanship and, during the specified warranty period, and
lasts as long as the original purchaser owns the product. The warranty period is stated on the
packaging or in the documentation provided with this Targus product. Targus’ Limited Product
Warranty excludes damage caused by accident, neglect, abuse, misuse, improper care, normal
wear and tear, ownership transfer, or alteration. The limited warranty also excludes any product
that is not manufactured by Targus (including, without limitation, laptops, smartphones, devices,
tablets, or any other non-Targus item) that is used in connection with the Targus product.

In the event that the Targus product has a defect in materials or workmanship Targus will, after
receiving a warranty claim and inspecting the product, at its discretion, do one of the following:
repair, replace, or refund with the same or a similar product (or part) of no lesser quality and ship
it to the original purchaser at Targus’ expense. As part of this inspection, proof of purchase will
be required. There is no charge for inspection. To make a warranty claim, please contact Targus
Australia or New Zealand (see details below), or return the product to the place of purchase. The
original purchaser must bear the cost of the delivery to Targus.

Under Australian and/or New Zealand Consumer Laws, in addition to any warranty Targus gives,
our products come with guarantees that cannot be excluded. You are entitled to a replacement
or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are entitled to have the products repaired or replaced if they fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

For any warranty question, contact Targus Australia Pty. Ltd. (i) by mail at Suite 2, Level 8, 5
Rider Boulevard, Rhodes NSW 2138, by phone AUS 1800 641 645 or NZ 0800 633 222 or by
Email: infoaust@targus.com. For additional information, check out our website at targus.com/
au/warranty.

Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Federal Communication Commission
Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Industry Canada statement

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, meme si

le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Declaration of Conformity

Hereby, Targus declares that this device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Microsoft, Windows, and Windows Vista are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation
in the United States and/or other countries. All trademarks and registered trademarks are the property of their
respective owners. All rights reserved. Features and specifications are subject to change without notice. © 2017
Targus, 1211 North Miller Street. Anaheim, CA 92806.
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Installation de la pile

1. Retirer le couvercle de la pile au dos de la souris.

2. Insérer la pile fournir en vous assurant que les cotés positif
(+) et négatif (-) de chaque pile respecte les indicateurs de
polarité a I'intérieur du compartiment a piles.

3. Replacer le couvercle de la pile jusqua ce qu'il soit
fermement en place.

>

@ AVERTISSEMENTS : LORS DU REMPLACEMENT DES PILES, VOUS POUVEZ UTILISER DES PILES

+

AA

ALCALINES OU TOUTE AUTRE PILE NIMH PUISSANTE. NE JAMAIS COMBINER UNE PILE ALCALINE
ET NIMH DANS VOTRE APPAREIL. EVITER DE COMBINER DE VIEILLES PILES AVEC DE NOUVELLES
PILES DANS UN APPAREIL.

Interrupteur « ON/OFF »

Utiliser l'interrupteur « ON/OFF » pour activer et éteindre la souris. Eteindre pour prolonger
la vie de la pile.

Réactivation

La souris Bluetooth tombera en veille apres 8 minutes de non-utilisation. Appuyer sur le
bouton de votre choix pour réactiver la souris. Appuyer sur le bouton de votre choix pour
réactiver la souris.
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Effectuer un jumelage

1. Allumer la souris en glissant I'interrupteur a la position « ON ».

2. Activer la fonction Bluetooth de votre appareil puis activer le mode de recherche
Bluetooth.

3. Appuyer sur le bouton « Connect » au bas de la souris et I'indicateur DEL rouge
s'allumera.

Indicateur DEL

4. Cliquer sur « Souris Bluetooth » dans le menu de recherche Bluetooth de votre appareil.

5. Le jumelage démarrera automatiquement et I'indicateur DEL s’éteindra.
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Fonction d’alarme de faible voltage

Lorsque la pile a été utilisée pendant longtemps et que la pile perd de sa charge, I'indicateur
DEL affichera une alarme en scintillant afin de rappeler a I'utilisateur de changer la pile.

Contenu :

« Souris Bluetooth
« 1 pile alcaline AA
« Guide d'utilisation

Systéme requis

* Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
* Mac OS® X 10.6 - 10.12.3

Aide a l'installation : la souris ne fonctionne pas

« Vérifier 'orientation des piles a l'intérieur de la souris, ou remplacer les piles.

« Retirer tout objet métallique se trouvant entre le récepteur et la souris et qui pourrait
interférer avec la réception. Essayer d'utiliser la souris sur une surface différente.

« Redémarrer I'ordinateur.

« Un seul appareil a la fois peut étre jumeler avec la souris.

« Aprés le premier jumelage, votre appareil se connectera automatiquement avec la souris
a l'intérieur de 3 a 5 secondes les prochaines fois que vous allumerez la souris.

« En cas de bris de connexion, supprimer le fichier de jumelage de votre appareil puis
suivre de nouveau les étapes de jumelage mentionnées ci-dessus.
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